
99-16841 (S) 210699 220699

Naciones Unidas A/AC.109/1999/12

Asamblea General Distr. general
16 de junio de 1999
Español
Original: español/inglés

Comité Especial encargado de examinar la situación con
respecto a la aplicación de la Declaración sobre la concesión
de la independencia a los países y pueblos coloniales

Islas Malvinas (Falkland)

Documento de trabajo preparado por la Secretaría

Índice
Párrafos Página

I. Generalidades . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1–2 3

II. Evolución constitucional y política. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3–19 3

A. Constitución y Gobierno. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3–7 3

B. Acontecimientos políticos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8–19 4

III. Remoción de minas. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 6

IV. Condiciones económicas. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21–42 6

A. Generalidades . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21–22 6

B. Hacienda pública . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23 6

C. Agricultura, tenencia de la tierra y ganadería . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24–26 7

D. Pesca . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27–29 7

E. Turismo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30 8

F. Petróleo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31–32 8

G. Transporte, comunicaciones y otros servicios e instalaciones básicos. . . . . . . 33–38 10

H. Banca . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39 10

I. Obras públicas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40–42 10

V. Condiciones sociales. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43–54 11

A. Generalidades . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43–45 11

<<ODS JOB NO>>N9916841S<<ODS JOB NO>> <<ODS DOC SYMBOL1>>A/AC.109/1999/12<<ODS DOC SYMBOL1>> <<ODS DOC SYMBOL2>><<ODS DOC SYMBOL2>> 



A/AC.109/1999/12

2

B. Salud pública . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46–49 11

C. Seguridad y asistencia sociales . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50–51 12

D. Vivienda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52–54 12

VI. Enseñanza . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55–59 12

VII. Otros acontecimientos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60 12

VIII. Participación en organizaciones y acuerdos internacionales. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 61 12

IX. Examen por las Naciones Unidas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62–75 13

A. Comité Especial . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62–68 13

B. Asamblea General . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 69–75 14

X. Consideración por otras organizaciones intergubernamentales y otros foros
internacionales . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76–77 16



A/AC.109/1999/12

3

I. Generalidades

1. Las Islas Malvinas (Falkland) que es un Territorio no1

autónomo administrado por el Reino Unido de Gran Bretaña
e Irlanda del Norte, comprende dos islas grandes denomina-
das Soledad (East Falkland) y Gran Malvina (West Falkland),
así como unas 200 islas más pequeñas, y tiene una superficie
total de unos 12.173 kilómetros cuadrados (4.700 millas
cuadradas). El Territorio está situado en el Atlántico Sur, a
unos 770 kilómetros al nordeste del Cabo de Hornos y aunos
480 kilómetros al este del territorio continental sudamericano.
Las Islas Georgias del Sur situadas a unos 1.300 kilómetros
al sudeste del grupo de las Islas Malvinas (Falkland), y las
Islas Sandwich del Sur, a unos 750 kilómetros al estesudeste
de las Georgias del Sur, son administradas desde las Islas
Malvinas (Falkland) como territorio separado; el Gobernador
de las Islas Malvinas (Falkland) es además Comisionado de
las Islas Georgias del Sur y Sandwich del Sur.

2. Según las estimaciones más recientes, la población que
residía habitualmente en el territorio en 1996 era de 2.221
habitantes. Esta cifra ha sido ajustada para tener en cuenta las
personas que residen en el Territorio pero que se hallaban
ausentes cuando se levantó el censo.

II. Evolución constitucional y política

A. Constitución y Gobierno

3. La Constitución de las Islas Malvinas (Falkland), que
entró en vigencia el 18 de abril de 1985, confiere el poder
ejecutivo a un Gobernador que es el representante personal
del monarca británico, asistido por un Consejo Ejecutivo
compuesto del Jefe Ejecutivo, el Secretario Financiero y tres
miembros del Consejo Legislativo escogidos por los ocho
miembros elegidos, entre sí mismos. El Jefe Ejecutivo y el
Secretario Financiero son miembros natos de los dos Conse-
jos y no tienen voto. Se recordará que la Constitución del
Territorio estipula, entre otras cosas, que “por cuanto todos
los pueblos tienen derecho a la libre determinación y en virtud
de ese derecho determinan libremente su estatuto político y
realizan libremente su desarrollo económico, social y cultural,
y pueden disponer libremente, para sus propios fines, de sus
recursos naturales sin perjuicio de las obligaciones derivadas
de la cooperación económica internacional, sobre la base del
principio del beneficio mutuo y del derecho internacional; y
por cuanto la realización del derecho a la libre determinación
debe promoverse y respetarse de conformidad con las disposi-
ciones de la Carta de las Naciones Unidas”.

4. En 1988 se promulgó una ordenanza electoral, que fue
enmendada en 1997. La Ordenanza electoral, en su forma
enmendada, y las disposiciones de la Constitución rigen las
elecciones de los miembros del Consejo Legislativo. Las Islas
Malvinas (Falkland) se dividen en dos distritos electorales:
el pueblo de Stanley y sus alrededores, que forman el distrito
electoral de Stanley, y el resto del país, que integra el distrito
electoral de Camp. Antes de las modificaciones introducidas
por la Ordenanza (Enmienda) electoral de 1997, se elegían
cuatro miembros por cada distrito electoral. Como consecuen-
cia de la enmienda, el distrito electoral de Stanley elige tres
miembros para integrar el Consejo Legislativo. Tienen
derecho a presentarse como candidatos para las elecciones
únicamente las personas inscritas como electores y mayores
de 21 años. Debe celebrarse una elección general de miem-
bros del Consejo Legislativo como máximo cada cuatro años.
La elección general más reciente tuvo lugar en octubre de
1997, y la próxima elección está prevista para octubre de
2001. Si se produjera una vacante en ese período, se la llenará
mediante una elección organizada a tal efecto.

5. La Orden (Enmienda) Constitucional de1997 introdujo
modificaciones en relación con el derecho de voto. El párrafo
1 de la sección 27, en su forma enmendada, establece que,
con sujeción a las disposiciones del párrafo 2, reunirán los
requisitos para inscribirse como electores para la elección de
miembros del Consejo Legislativo las personas que sean
ciudadanas del Commonwealth mayores de 18 años y que a)
tengan el estatuto de las Islas Malvinas (Falkland); o b) estén
inscritas en el Registro de Electores de un distrito electoral
en vigor al 1º de septiembre de 1997; y, en cualquier caso,
sean residentes de las Islas Malvinas (Falkland) en la fecha
habilitante para el período en cuestión.

6. De acuerdo con la Ordenanza electoral enmendada se
prepara anualmente un registro electoral para cada distrito
electoral, que entra en vigor el 1º de septiembre por un
período de 12 meses. La “fecha habilitante” en relación con
el registro es el 15 de mayo del año en cuestión.

7. La Orden Constitucional de las Islas Malvinas (Falk-
land) de 1985, que contiene la Constitución de las Islas
Malvinas (Falkland) entró en vigor el 3 de octubre de 1985.
La Orden (Enmienda) Constitucional de las Islas Malvinas
(Falkland) de 1997 entró en vigor el 1º de septiembre de
1997. La Potencia Administradora ha presentado a la Secreta-
ría de las Naciones Unidas una copia de la Orden (Enmienda)
Constitucional de las Islas Malvinas (Falkland) de1997 y la
Orden (Segunda Enmienda) Constitucional de las Islas
Malvinas (Falkland) de 1997 que entró en vigor en febrero
de 1998.

B. Acontecimientos políticos
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8. El 10 de junio de 1998, el Gobierno de la Argentina las conversaciones sobre el fondo de la cuestión, así
emitió el siguiente comunicado de prensa: como el restablecimiento de las comunicaciones,

“El 10 de junio, ‘Día de la Afirmación de los
Derechos Argentinos sobre las Malvinas, Islas y Sector
Antártico’, la Nación Argentina conmemora la creación 9. Antes de su visita a la Argentina en agosto de1998, el
de la Comandancia Política y Militar de las Islas Malvi- Ministro de Relaciones Exteriores del Reino Unido Tony
nas y las adyacentes al Cabo de Hornos en el Mar Lloyd dijo en una sesión de la Cámara de los Comunes:
Atlántico, por Decreto del Gobernador Martín Rodrí- "Mantenemos nuestra postura de que no tenemos duda acerca
guez, de 1829. de nuestra soberanía sobre las islas, y seguimos totalmente

Desde el inicio de su existencia como nación
independiente, la República Argentina exteriorizó a
través de actos de Gobierno, la firme voluntad política
de ejercer su soberanía efectiva en los territorios
australes y espacios marítimos heredados de España. 10. Del 27 de octubre al 1° de noviembre de1998, el

Este efectivo ejercicio de soberanía fue interrum-
pido cuando, en1833, fuerzas británicas ocuparon las
Islas, expulsando a la población y autoridades argenti-
nas allí establecidas. En lo sucesivo, a los ciudadanos
argentinos se les impidió establecerse libremente o ser
propietarios de tierras en esos territorios.

El pueblo y Gobierno argentinos nunca consintie-
ron en este acto de fuerza y reiteran hoy, al igual que
en el pasado, su determinación irrenunciable de recupe-
rar por la vía pacífica de las negociaciones diplomáticas
y conforme a los múltiples llamamientos de la comuni-
dad internacional, el ejercicio de la soberanía sobre las
Islas Malvinas, Georgias del Sur y Sandwich del Sur “Guía mi visita al Reino Unido un espíritu de paz
y los espacios marítimos circundantes. y de reconciliación; sin olvidar el pasado, mi mirada

El reclamo argentino ha sido tradicionalmente
respaldado por los países de nuestra región y por Como Presidente de los argentinos reitero nuestra
numerosos organismos internacionales, incluyendo la plena convicción en la legitimidad de nuestros históri-
Asamblea General de las Naciones Unidas y la cos derechos. ...
Asamblea General de la Organización de los Estados
Americanos. Estos foros han reiteradamente pedido a
los Gobiernos de la República Argentina y del Reino
Unido la reanudación de las negociaciones que permi-
tan resolver definitiva y pacíficamente la controversia
de soberanía.

El Gobierno argentino reitera su disposición a
continuar explorando entendimientos con el Reino
Unido, que contribuyan a consolidar un clima de
cooperación en el Atlántico Sur. Estos esfuerzos se
enmarcan en el compromiso asumido por la República
Argentina, incorporado a su Constitución nacional, de
respetar el modo de vida de los habitantes de las Islas
Malvinas.

En esta fecha trascendente, el Gobierno argentino
reafirma su convencimiento de que la reanudación de

crearán el marco propicio para una pacífica y duradera
solución de la controversia.”

comprometidos a proteger el derecho de los isleños de las
Falkland a determinar su futuro. No hay incoherencia entre
eso y nuestro real empeño en seguir trabajando con los
argentinos en todos los demás aspectos de nuestra relación".

Presidente de la Argentina, Carlos Menem, visitó Londres por
invitación del Primer Ministro del Reino Unido, Tony Blair.
Fue la primera vez que un Jefe de Estado argentino visitó el
Reino Unido desde la guerra de 1982. Durante la visita, el
Presidente de la Argentina se reunió con la Reina Isabel II y
el Primer Ministro. El Presidente también participó de una
ceremonia que tuvo lugar en la Catedral de San Pablo en
honor a los 255 soldados británicos que perdieron la vida en
el Atlántico Sur entre abril y junio de 1982.

11. Durante su visita, el 28 de octubre de 1998, el Presiden-
te Menem hizo una declaración en la Canning House, en
Liverpool, en la cual dijo:

está puesta en el futuro. ...

Deseo que mi mensaje de paz y reconciliación
llegue también con claridad a los habitantes de las islas
y en nombre de mis conciudadanos, tiendo a los isleños
una mano amistosa para reconstruir nuestros lazos de
convivencia.”

12. El 29 de octubre, al dirigirse al Parlamento, el Presiden-
te Menem dijo:

“Creo que vistas nuestras relaciones de manera
comprensiva, podremos impulsar su intensificación y
encarar en forma decidida la búsqueda constructiva e
imaginativa de vías de solución de la controversia de
soberanía sobre las Islas Malvinas, Georgias del Sur y
Sandwich del Sur y los espacios marítimos circundan-
tes, que garanticen la preservación del estilo de vida de
los isleños y aseguren la prosperidad económica y el
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bienestar social de todos los habitantes del Atlántico miento de las relaciones entre el Reino Unido, las Islas
Sur.” Malvinas (Falkland) y la Argentina.”

13. Con respecto a la visita del Presidente Menem, el 16. El 2 de enero de 1999, el Ministerio de Relaciones
Primer Ministro Blair dijo: Exteriores, Comercio Internacional y Culto de la Argentina

“Durante la visita del Presidente Menem, vetera-
nos británicos y argentinos se mantuvieron de pie, “El 3 de enero de 1833 fuerzas británicas ocupa-
hombro a hombro, mientras observaban al Presidente ron las Islas Malvinas desalojando a sus habitantes y
Menem de la Argentina depositar una corona de flores a las autoridades argentinas allí establecidas. Al cum-
frente al Monumento de la Guerra de las Malvinas plirse hoy 166 años de esa ocupación ilegítima, el
(Falkland) en la Catedral de San Pablo. Fue un verdade- pueblo y Gobierno argentinos reafirman los derechos
ro acto de reconciliación. También fue un símbolo de soberanía de la República Argentina sobre las Islas
importante de la forma en que ha cambiado la Argenti- Malvinas, Georgias del Sur y Sandwich del Sur y los
na a lo largo de los últimos 16 años. Pero igualmente espacios marítimos circundantes.
importante fue el renunciamientopúblico del Presiden-
te Menem a utilizar la fuerza contra las Malvinas
(Falkland). Creo que en vísperas del nuevo milenio,
todos podemos beneficiarnos con el mejoramiento
de las relaciones entre Gran Bretaña, las Islas Malvinas
(Falkland) y la Argentina. Por ello invité al Presidente
Menem a Gran Bretaña, en un espíritu de reconcilia-
ción.”

14. El 29 de octubre de 1998, la Argentina y el Reino Unido
emitieron una declaración conjunta de cooperacióntitulada
“Agenda de Acción”, la cual dice en parte:

“Cada Gobierno reafirma expresamente su especial, el restablecimiento de las comunicaciones
conocida posición en relación a la soberanía sobre las entre el territorio continental y las Islas, que constituiría
Islas Malvinas, Georgias del Sur y Sandwich del Sur un paso adelante para un armónico entendimiento en
y los espacios marítimos circundantes. Ambos Gobier- la región.
nos también reafirman su apoyo a las Naciones Unidas
y el compromiso de sus respectivos países de resolver
sus diferencias exclusivamente a través de medios
pacíficos.

Ambos Gobiernos están determinados a continuar contribuirán al logro de una justa y definitiva solución
trabajando juntos con espíritu cooperativo en todos los a la disputa.”
temas de interés mutuo, particularmente en el contexto
del Atlántico Sur.”

15. En enero de 1999, en un mensaje de Año Nuevo británica de más alto rango que haya visitado la Argentina.
dirigido a las Islas Malvinas (Falkland), el Primer Ministro El Príncipe y el Presidente Menem celebraron conversaciones
Blair dijo: privadas en las que, según las informaciones, hablaron del

“Cuando les hablé el año pasado, expresé con
claridad mi promesa de proteger su derecho a elegir su
propio estilo de vida y garantizar su seguridad. Cuando
hablé con el Presidente Menem aquí en Londres durante
su visita, tuve muy presentes esos dos temas. Le dije
inequívocamente que la soberanía de las islas no era 18. Del 13 al 15 de marzo, el Príncipe Carlos visitó las Islas
negociable ni tampoco el derecho de ustedes, habitantes Malvinas (Falkland), donde celebró conversaciones con el
de las Islas Malvinas (Falkland), de determinar su Gobernador, miembros de los Consejos Ejecutivo y Legislati-
futuro ... Todos podemos beneficiarnos con el mejora-

emitió el siguiente comunicado de prensa:

El Gobierno argentino, en cumplimento del
objetivo establecido por la Constitución Nacional,
reitera en esta oportunidad su determinación irrenun-
ciable a recuperar por la vía de las negociaciones
diplomáticas, el ejercicio de la soberanía sobre los
mencionados territorios y los espacios marítimos,
respetando el modo de vida de sus habitantes.

Asimismo, el Gobierno argentino reitera su
disposición a continuar explorando entendimientos con
el Reino Unido, que contribuyan a consolidar la con-
fianza mutua y cooperación en el Atlántico Sur, en

En este aniversario el Gobierno argentino reafir-
ma su convencimiento que la reanudación de las nego-
ciaciones sobre el fondo de la cuestión, conforme a los
múltiples llamamientos de la comunidad internacional

17. Del 9 al 11 de marzo, el Príncipe Carlos visitó la
Argentina. Desde 1982, es el miembro de la familia real

ambiente de reconciliación entre los dos países. El Príncipe
Carlos también rindió homenaje a los 652 soldados argentinos
que perdieron la vida en la guerra de 1982 depositando una
corona de flores frente al monumento a los muertos en guerra
de la Argentina.
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vo y los consejeros de Camp. Durante su estadía, el Príncipe s
depositó una corona de flores frente al monumento de1982. t

19. El 27 de mayo, al concluir las conversaciones entre la
Argentina y el Reino Unido sobre las cuestiones del Atlántico
sur, las dos delegaciones emitieron la siguiente declaración
conjunta:

“Las delegaciones argentina y británica se reunie-
ron en Londres del 25 al 27 de mayo de1999 para tratar
temas del Atlántico Sur de interés común.

Las delegaciones acordaron que la fórmula de
soberanía registrada en el segundo párrafo de la
declaración conjunta del 19 de octubre de 1989 se
aplica a esta reunión y a sus consecuencias.

Ambas delegaciones expresaron su satisfacción
por las mutuas visitas del Presidente de la República
Argentina en octubre de 1998 y de Su Alteza Real el
Príncipe de Gales en marzo de 1999. Ambas visitas
habían contribuido a la creación de un nuevo espíritu
de entendimiento y reconciliación en la relación entre
la Argentina y el Reino Unido. Las conversaciones
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s también se señala que ambos Gobiernos “esperan llegar a la
p pronta conclusión de un memorándum de entendimiento que
í describa cómo se llevará a cabo esta evaluación”.
r
i
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a
relación.

Ambas delegaciones intercambiaron puntos de
vista sobre comunicaciones aéreas y contactos humanos
hacia las Islas Malvinas y desde éstas, incluido el
acceso de argentinos, y acordaron continuar examinan-
do este tema de un modo constructivo.

Ambas delegaciones acordaron continuar inter-
cambiando ideas para la mejora de la cooperación en la
conservación de las poblaciones ictícolas en el Atlántico
Sur, en particular para encontrar modos de afrontar la
amenaza común de la pesca ilegal.

Ambas delegaciones acordaron que continuarán
trabajando en conjunto para encontrar formas de
progresar en un conjunto de temas del Atlántico Sur de
interés común. Ambas delegaciones acordaron reunirse
nuevamente tan pronto como fuera posible para seguir
discutiendo tales temas.”

III. Remoción de minas

20. En 1994 el Gobierno de la Argentina se ofreció para
hacerse cargo de la remoción de las minas colocadas por las
Fuerzas Armadas Argentinas en las Islas Malvinas (Falkland)
durante el conflicto de 1982. En este sentido, la Declaración
Conjunta suscrita en Londres el 29 de octubre de1998 (véase
el párrafo 13supra) establece que “ambos Gobiernos trabaja-
rán conjuntamente sobre la evaluación de la factibilidad y
costos de la remoción de minas terrestres que todavía se
encuentran en las islas Malvinas”. Además, en la declaración

IV. Condiciones económicas

A. Generalidades

21. Según la Potencia Administradora, el desarrollo del
Territorio ha sido lento por la escasez de recursos naturales,
el reducido número de habitantes y la lejanía del Territorio
de los mercados exteriores. Sin embargo, el ritmo del desarro-
llo económico se ha acelerado considerablemente desde1982;
este rápido crecimiento se debió en un primer momento a la
asistencia del Gobierno británico, pero, en estos últimos
tiempos, a la expansión del sector pesquero. El volumen de
los ingresos generados por la pesca y su posterior inversión
han permitido mejorar la infraestructura y fomentar el turismo
y otras empresas, lo que ayudará a diversificar la economía.

22. No obstante, la Potencia Administradora señala la
aparición de ciertos problemas: los ingresos públicos están
totalmente comprometidos; los sectores en expansión, que
son el comercio minorista, las actividades recreativas y la
construcción, dependen del gasto público. El sector agrario
ha pedido ayuda financiera del sector público y el sector
turístico aún no ha acabado de consolidarse.

B. Hacienda pública

23. El ejercicio económico del Territorio abarca desde el
1° de julio hasta el 30 de junio. En el estado financiero del
total de pagos e ingresos correspondientes al ejercicio
económico que se cerró el 30 de junio de 1998 se consigna
un total de ingresos de 39.607.691 libras esterlinas y un total
de gastos de 54.257.570 libras esterlinas.

C. Agricultura, tenencia de la tierra
y ganadería

24. En el período 1980–1996, el Gobierno del Territorio
ejecutó su programa de subdivisión de granjas en virtud del
cual granjas de gran extensión se subdividieron y vendieron
a agricultores locales. Por consiguiente, el número de granjas
aumentó de 36 en 1980 a la cifra actual de 90. Otro resultado
del programa de subdivisión fue la transferencia de la mayor
parte de las tierras de propietarios de ultramar a los isleños.
En el período transcurrido entre 1980 y 1996, el total de
tierras en manos de propietarios de ultramar en el Territorio
disminuyó del 76% al 1,23%.
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25. El Departamento de Agricultura sigue ocupándose de por el Consejero Legal, Embajador Orlando R.
este sector de la economía. Los investigadores del Departa- Rebagliati.
mento estudian variedades vegetales y animales del Territorio
para idear métodos mejorados de producción. El Departamen-
to ha elaborado un criterio multidisciplinario para prestar
asistencia a los terratenientes. Especialistas en agronomía,
cría de ganado ovino y servicios veterinarios, así como
economistas especialistas en la agricultura prestan asistencia
en materia de ordenación agrícola y, en particular, prestan
apoyo a los nuevos agricultores. El presupuesto del Departa-
mento para el ejercicio 1998/1999 ascendió a 1.167.400
libras esterlinas.

26. La tierra se dedica en su mayor parte a la cría de ganado
ovino para la producción de lana. En una ordenanza se
estipula la obligación de los ganaderos de remitir anualmente
datos estadísticos sobre el número de cabezas de ganado y la
producción de lana. Las autoridades del Territorio fomentan
la expansión y la mejora de las actividades y los productos
agropecuarios.

D. Pesca

27. El calamarLoligo y el calamar de aleta corta,Illex,
constituyen la base de la industria pesquera de la economía
del Territorio. En 1998, el total de la captura de todas las
especies llegó a 210.202 toneladas, incluidas 84.954 tonela-
das de calamarIllex argentinusy 51.417 toneladas deLoligo
gahi; estas dos especies, por sí solas, representan el 65% del
total de la captura registrada. El ingreso anual ordinario por
concepto de concesión de licencias de pesca fue de 17 millo-
nes de libras esterlinas, lo que representa más del 50%
del total de ingresos anuales ordinarios del Gobierno del
Territorio.

28. Los gastos correspondientes a 1997/1998 ascendieron
a 4,3 millones de libras esterlinas. El 65% de esa suma se
aplicó a la protección de la pesca y a la vigilancia aérea, y el
17% al apoyo de las investigaciones científicas en relación
con las especiesIllex y Loligo, las especies de peces de uso
comercial y técnicas de evaluación de los recursos.

29. La Comisión de Pesca del Atlántico Sur celebró su 14ª
reunión los días 12 y 13 de noviembre de1998 en Buenos
Aires. Al concluir la reunión, la Comisión dio a conocer la
siguiente declaración:

“La 14ª reunión de la Comisión de Pesca del
Atlántico Sur se celebró en Buenos Aires el día 13 de
noviembre de1998. La delegación británica estuvo
presidida por el Director del Departamento de Territo-
rios de Ultramar, John White, la delegación argentina

La reunión se desarrolló en un ambiente amistoso
y constructivo.

Las delegaciones británica y argentina acordaron
que se aplicaba a la reunión y a sus resultados la
fórmula sobre la soberanía de las Islas Malvinas,
Georgias del Sur y Sandwich del Sur y sus espacios
marítimos circundantes, acordada por los gobiernos
argentino y británico en el segundo párrafo de la
declaración conjunta dada en Madrid el 19 de octubre
de 1989.

La Comisión de Pesca del Atlántico Sur recibió
los informes de las reuniones 11ª y 12ª del Subcomité
Científico que tuvieron lugar en Londres el 16 y 17 de
junio de 1998 y en Mar del Plata los días 9 y 10 de
noviembre de1998 respectivamente. Se tomó nota de
la cooperación entre el Instituto Nacional de Investiga-
ción y Desarrollo Pesquero (INIDEP) y el Imperial
College y de los avances realizados en materia de
investigación conjunta. La Comisión manifestó su
satisfacción por los progresos logrados por el Subcomi-
té y acordó recomendar a los Gobiernos las propuestas
formuladas por éste.

Ambas delegaciones expresaron su compromiso
con la conservación de las poblaciones pesqueras en
el Atlántico Sur y acordaron recomendar a sus Gobier-
nos seguir cooperando para alcanzar un mayor grado
de conocimiento científico sobre las especies de altura
más significativas en el área de cooperación.

La Comisión, tomando nota de la preocupación
manifestada por el Subcomité por la evolución futura
de la población del calamarIllex debido a las condicio-
nes oceanográficas desusadas acaecidas este año,
acordó recomendar a los Gobiernos que se hiciese todo
lo posible para mantener medidas de conservación que
garantizaran la explotación sostenible de la población
de calamarIllex. Como en años anteriores, en 1999 se
llevará a cabo un crucero de investigación conjunta
para evaluar la abundancia de la población de calamar
Illex.

Ambas delegaciones reafirmaron su objetivo
común de perfeccionar el Sistema de Alerta Temprana
y el intercambio de datos en tiempo real con respecto
a las operaciones pesqueras. La Comisión acordó
recomendar a los Gobiernos realizar todos los esfuerzos
conducentes a asegurar para el término de la temporada
de pesca un nivel de biomasa desovante de calamar
Illex de 40.000 toneladas.
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La Comisión tomó nota de la preocupación Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto,
manifestada por el Subcomité con respecto a la merluza y la delegación británica por Peter Westmacott, Direc-
polaca y acordó recomendar a los Gobiernos que tor para las Américas del Ministerio de Asuntos Exte-
adoptasen para esta población un planteamiento pre- riores británico. Los días 27 y 28 de julio se celebró
ventivo. Además, la Comisión acordó que se celebrase una reunión del Subcomité para el Área de Coopera-
un seminario ampliado sobre la merluza polaca durante ción Especial.
la celebración de la próxima reunión del Subcomité,
para conseguir así una evaluación más exhaustiva de
la actual situación de esta especie y planificar el cruce-
ro de investigación conjunta sobre la merluza polaca
en la primavera austral.

La delegación argentina hizo referencia a la Conjunta del 27 de septiembre de 1995.
preocupación del Gobierno de la Argentina por la
situación creada por la decisión británica en el área
descrita en el anexo a la Declaración Conjunta del 26
de noviembre de1990 y en el área al oeste de la misma.
Asimismo, expresó su esperanza de que este tema se
resolviese. La delegación británica reiteró su posición
al respecto.

Las partes mantendrán consultas por la vía confirmó la recomendación del Subcomité de adoptar
diplomática a fin de concertar lugar y fechas para una proyección cartográfica común para el Área de
futuras reuniones de la Comisión.” Cooperación Especial.

E. Turismo

30. Durante 1998 continuó en ascenso el número de
personas que llegan al Territorio y salen de éste. En 1998
llegaron unas 10.140 personas, 8.816 de las cuales llegaron
por vía aérea y 1.324 por mar. Alrededor de 3.430 personas
eran residentes; el total de visitantes ascendió a 2.790. Por
otra parte, partieron 9.768 personas. No obstante, esa
tendencia ascendente se vio negativamente afectada por la
suspensión de un servicio aéreo semanal entre las Islas
Malvinas (Falkland) y Chile a cargo de la Línea Aérea
Nacional de Chile (Lan Chile), la que había iniciado los
vuelos en agosto de 1997. En marzo de 1999 se suspendieron
los vuelos.

F. Petróleo

31. La Comisión de Hidrocarburos del Atlántico Sudocci-
dental celebró su quinta reunión el 30 de julio de 1998 en
Buenos Aires. El mismo día publicó la siguiente declaración:

“La quinta reunión de la Comisión de Hidrocarbu-
ros del Atlántico Sudoccidental tuvo lugar en Buenos
Aires el 30 de julio de 1998. La delegación argentina
estuvo presidida por el Embajador Eduardo Airaldi,
Subsecretario de Política Exterior del Ministerio de

Las delegaciones argentina y británica acordaron
que se aplicaba a la reunión y sus consecuencias la
fórmula de soberanía sobre las Islas Malvinas, Georgias
del Sur y Sandwich del Sur y los espacios marítimos
circundantes, descrita en el párrafo 1 de la Declaración

La Comisión Conjunta expresó su satisfacción por
el progreso alcanzado por el Subcomité en el tratamien-
to de diversas cuestiones — sistema de calificación de
empresas, armonización de las condiciones de los
pliegos, higiene y seguridad en el trabajo, medio
ambiente — con vistas al llamado a licitación en el
Área de Cooperación Especial. La Comisión Conjunta

La Comisión Conjunta prestó particular atención
a los temas relativos a la protección del medio ambiente
marino en el Atlántico sudoccidental. Acordó que, a fin
de completar la recopilación de datos necesarios para
alcanzar un mejor entendimiento sobre el medio am-
biente marino en el Área de Cooperación Especial y en
el resto del área a que se refiere la Declaración Conjun-
ta, más trabajo sería necesario.

La Comisión Conjunta confirmó su compromiso
para un pronto llamado a licitación en el Área de
Cooperación Especial. Destacó que era importante
mantener el ímpetu actual del trabajo a fin de lograr
este objetivo. La Comisión Conjunta recomendó que
era necesario trabajo intersesional adicional sobre el
sistema de calificación de empresas propuesto, la
armonización de los pliegos de condiciones, el trabajo
medioambiental futuro, temas de higiene y seguridad
e impuestos. La próxima reunión del Subcomité tendrá
lugar a comienzos de diciembre de 1998 en Londres.

Ambas partes concordaron en la necesidad de
proseguir estudiando propuestas de proyectos de
investigación científica conjunta. Se coincidió en
progresar, durante el período intersesional, en la
coordinación de actividades conjuntas.

Ambas partes consideraron formas de cooperación
para la promoción de la exploración y explotación de
hidrocarburos en los espacios marítimos del Atlántico
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sudoccidental sujetos a una controversia de sobe- de alcanzar este objetivo, la Comisión Conjunta efectuó
ranía y jurisdicción. Destacaron la importancia de un intercambio preliminar de puntos de vista acerca de
continuar compartiendo información pertinente a trabajos medioambientales futuros.
la consecución de este trabajo, y su interés común
en desarrollar la cooperación en el ámbito comer-
cial. Asimismo reiteraron su compromiso de crear
las condiciones para la participación sustantiva de
empresas de ambas partes en las actividades.

La Comisión Conjunta estuvo satisfecha con el realización de trabajo intersesional adicional, necesario
significativo progreso alcanzado desde su última respecto del sistema de calificación de empresas y
reunión. Los trabajos conjuntos se desarrollaron en una evaluación de las ofertas, higiene y seguridad en el
atmósfera cordial y constructiva. La próxima reunión trabajo, armonización de las condiciones de los pliegos,
de la Comisión Conjunta está prevista para comienzos trabajo medioambiental futuro e impuestos. La próxima
de diciembre de 1998, en Londres.” reunión del Subcomité tendrá lugar durante el primer

32. La Comisión de Hidrocarburos del Atlántico Sudocci-
dental celebró su sexta reunión el 10 de diciembre de 1998 Ambas partes acordaron continuar considerando
en Londres. El mismo día se publicó la siguiente declaración propuestas de proyectos de investigación científica
conjunta de la Comisión: conjunta. La Comisión Conjunta destacó la necesidad

“La sexta reunión de la Comisión de Hidrocarbu-
ros del Atlántico Sudoccidental tuvo lugar en Londres,
el 10 de diciembre de 1998. La delegación argentina Ambas partes consideraron formas de cooperación
estuvo presidida por el Embajador Eduardo Airaldi, para la promoción de la exploración y explotación de
Subsecretario de Política Exterior del Ministerio de hidrocarburos en los espacios marítimos del Atlántico
Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto, sudoccidental sujetos a una controversia de soberanía
y la delegación británica por el Sr. Peter Westmacott, y jurisdicción. Destacaron la importancia de continuar
Director para las Américas del Ministerio de Asuntos compartiendo información pertinente a la consecución
Exteriores británico. Los días 8 y 9 de diciembre se de este trabajo y su interés común en desarrollar la
celebró una reunión del Subcomité para el Área de cooperación en el ámbito comercial. Asimismo, reitera-
Cooperación Especial. ron su compromiso de crear las condiciones para la

Las delegaciones argentina y británica acordaron
que se aplicaba a la reunión y sus consecuencias la
fórmula de soberanía sobre las Islas Malvinas, Georgias La Comisión Conjunta estuvo satisfecha con el
del Sur y Sandwich del Sur y los espacios marítimos progreso alcanzado desde su última reunión. Los
circundantes contenida en el párrafo 1 de la Declara- trabajos conjuntos se desarrollaron en una atmósfera
ción Conjunta del 27 de septiembre de 1995. cordial y constructiva. Se prevé que la próxima reunión

La Comisión Conjunta expresó su satisfacción por
el progreso alcanzado por su Subcomité en la organiza-
ción de un llamado a licitación para el Área de Coope-
ración Especial. Destacó que existe un alentador
número de cuestiones de principio en las que ambas
partes coinciden.

La Comisión Conjunta efectuó una particular
consideración de los temas relativos a la protección del
medio ambiente marino del Atlántico sudoccidental.
Acordó que se requeriría trabajo adicional a fin de
completar la recolección de datos necesaria para
alcanzar un mejor entendimiento del medio ambiente
marino del Área de Cooperación Especial y del resto
del área a que se refiere la Declaración Conjunta. A fin

La Comisión Conjunta confirmó su compromiso
de llevar a cabo un llamado a licitación para el Área de
Cooperación Especial. Destacó la importancia de
mantener el ímpetu actual del trabajo a fin de lograr
este objetivo. La Comisión Conjunta recomendó la

semestre de 1999, en Buenos Aires.

de desarrollar coordinación de actividades conjuntas,
durante el período intersesional.

participación sustantiva de empresas de ambas partes
en las actividades.

de la Comisión Conjunta tenga lugar en el primer
semestre de 1999, en Buenos Aires.”

G. Transporte, comunicaciones y otros
servicios e instalaciones básicos

33. En el ejercicio 1996/1997, Cable and Wireless moder-
nizó todos los teléfonos de muy alta frecuencia transformán-
dolos en circuitos de microonda. Cable and Wireless y el
Gobierno del Territorio financiaron en forma conjunta esas
mejoras. En 1997 se encargó la instalación de una nueva
estación terrestre de acceso a la Internet.
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34. El Falkland Islands Broadcasting Service siguió la utilización de su infraestructura de transporte y un vuelo
difundiendo su programación como parte del servicio de 24 de carácter humanitario para ayudar en una reciente emergen-
horas por día convenido con los British Forces Broadcasting cia médica.
Services. La mayoría de los isleños reciben transmisiones de
televisión de la base de las Fuerzas Británicas en Mount
Pleasant. La British Broadcasting Corporation y la Indepen-
dent Television graban los programas y los transmiten por
satélite. Desde1994, existe un servicio de transmisiones de
Cable News Network por satélite financiado en forma privada
y los usuarios disponen ahora de servicios ampliados de
satélite mediante la utilización de antenas parabólicas
individuales.

35. El Gobierno del Territorio tiene a su cargo un servicio
aéreo civil interno con aviones bimotores. Transportan
pasajeros, correspondencia y enfermos entre los asentamien-
tos de las islas y Stanley en vuelos reservados con antelación.
En mayo de 1985, se inauguró el aeropuerto internacional en
Mount Pleasant con capacidad para aviones a reacción de
fuselaje ancho para vuelos de larga distancia. El Ministerio
de Defensa realiza vuelos de ida y vuelta al Reino Unido dos
veces por semana que salen del aeropuerto Mount Pleasant.
Helicópteros de rescate y búsqueda de la Real Fuerza Aérea
con base en Mount Pleasant prestan ayuda en las emergencias
en el Territorio y en los buques que navegan en la cercanía
de las islas. La empresa de aviación de Chile, Lan Chile, que
realizaba vuelos entre las Islas Malvinas (Falkland) y Punta
Arenas, al sur de Chile, y Santiago, suspendió sus servicios
en marzo de 1999 (véase el párrafo 30supra).

36. Hay un servicio de navegación entre el Reino Unido y
las Islas Malvinas (Falkland) con buques de carga que llegan
aproximadamente todos los meses. El transporte por mar
entre las islas lo realiza una empresa naviera local con un
buque de carga de cabotaje.

37. La extensión de las carreteras en las islas fuera de
Stanley sigue aumentando (en Soledad (East Falkland) y Gran
Malvina (West Falkland)) y, en la actualidad, hay 500
kilómetros de carreteras (un aumento de 50 kilómetros por
año) de las cuales el 10% están pavimentadas con asfalto. Las
demás carreteras son de macadán para todas las condiciones
climáticas. La construcción de carreteras es constante y se
utilizan recursos internos y contratistas.

38. Durante el período que se examina, el Gobierno de la
Argentina mantuvo su posición de que el restablecimiento de
las comunicaciones entre las Islas Malvinas (Falkland) y el
continente continuaba siendo uno de sus objetivos primordia-
les, ya que una vinculación más fluida redundaría en ventajas
comerciales y económicas para toda la región, creando el
marco propicio necesario para lograr un mejor entendimiento
entre sus habitantes y para poder atender a sus propios
intereses. En ese sentido, el Gobierno de la Argentina ofreció

H. Banca

39. El Standard Chartered Bank del Reino Unido funciona
en Stanley desde diciembre de 1983. Circula metálico tanto
británico como local, además de billetes locales. Hay paridad
entre la moneda del Reino Unido y la de las Islas Malvinas
(Falkland).

I. Obras públicas

40. El Departamento de Obras Públicas sigue bajo presión
con un importante programa de obra de infraestructura y un
compromiso importante de trabajos de mantenimiento en
muchas zonas. La escasez de mano de obra resultante del
pleno empleo ha afectado el programa de nuevas obras y de
trabajos de mantenimiento al repercutir tanto en el Departa-
mento como en los contratistas.

41. Un proyecto importante llevado a cabo en 1998 fue la
vuelta a la entrada en explotación de la cantera “Pony’s Pass”.
Se demolió la vieja fábrica de trituración y tamizado y se
instaló una nueva planta moderna de procesamiento con
capacidad de producir hasta 200 toneladas por hora de
agregados triturados con una inversión de capital de
1.100.000 libras esterlinas. La cantera ha suministrado
agregados para los principales proyectos incluida la urbani-
zación de Stanley oriental y la carretera de acceso al matadero
y se prevé que produzca más de 75.000 toneladas por año.

42. Se siguieron construyendo carreteras a un ritmo acelera-
do y se concluyó la construcción de la carretera que une Johns
Brooks con Greenfield, en terreno particularmente difícil. En
la actualidad, se está trabajando en la carretera que une
Queens Brook con Bombilla. En Gran Malvina (West Falk-
land) la empresa de construcción Gordon Forbes Ltd. (Malvi-
nas) concluyó la construcción de la carretera desde Hill Cove
a Roy Cove y comenzó la construcción del segmento hacia
Main Point. En Stanley, comenzó la pavimentación de las
carreteras de la urbanización de Stanley oriental.

V. Condiciones sociales

A. Generalidades



A/AC.109/1999/12

12

43. Según la Potencia Administradora, durante el período 46. Según la Potencia Administradora, el estado general de
que se examina, no se han presentado denuncias sobre la salud y de la nutrición de la población y el nivel de atención
discriminación por motivos de raza o religión. En el Territo- médica en el Territorio son similares a los existentes en
rio se observan los principios contenidos en la Declaración América del Norte y Europa.
Universal de Derechos Humanos. La Potencia Administradora
ha extendido al Territorio de las Islas Malvinas (Falkland)
la aplicación de las disposiciones de la Convención europea
para la protección de los derechos humanos y de las libertades
fundamentales. La aplicación de esa Convención incluye el
derecho de un individuo que alega que sus derechos humanos
han sido violados y que ha agotado todas las soluciones
posibles a presentar una petición ante el Tribunal Europeo
de Derechos Humanos. Además, el Reino Unido ha ampliado
la aplicación del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Políticos y el Pacto Internacional de Derechos Económicos,
Sociales y Culturales al Territorio y observa los procedimien-
tos de presentación periódica de informes en virtud de esos
instrumentos. Al igual que en el Reino Unido, la Convención
europea y los Pactos Internacionales en sí mismos no tienen
fuerza de ley en el Territorio. No obstante, los derechos que
ellos otorgan están protegidos por la Constitución y por las
disposiciones de salvaguardia la legislación que se aplica en
el Territorio, que es diferente de los Pactos pero está en
consonancia con ellos. El derecho consuetudinario del Reino
Unido se aplica en las Islas Malvinas (Falkland) salvo en los
casos en que no esté en consonancia con la legislación vigente
en las Islas Malvinas (Falkland).

44. El derecho a la vida es reconocido y protegido por la
Constitución y la legislación. Se ha abolido la pena de muerte,
a excepción de los casos de traición y delitos de piratería en
los que haya violencia (nunca ha habido casos de ese tipo de
delitos).

45. No existe discriminación sobre la base del sexo en la
aplicación de los artículos 2 y 3 del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Políticos. El Reino Unido aplica la
Convención sobre la eliminación de todas las formas de
discriminación contra la mujer en las Islas Malvinas (Falk-
land) con el acuerdo del Gobierno del Territorio. El cuarto
informe periódico exigido en virtud de la Convención
en relación con las islas Malvinas (Falkland) ha sido presen-
tado por el Gobierno del Reino Unido a las Naciones Unidas
de conformidad con las disposiciones de la Convención
(CEDAW/C/UK/4/Add.1). Durante el período que se examina
entró en vigor la ley de 1998 contra la discriminación por
razones de sexo.

B. Salud pública

47. En la actualidad hay un Comité para la Salud y la
Seguridad en el Trabajo encargado de examinar la situación
en todos los departamentos gubernamentales y de proponer
modificaciones para mejorar la salud y la seguridad. No hay
un sistema privado de atención de la salud. A continuación
se indica el total de gastos del Departamento Médico en todos
los ámbitos de la atención sanitaria y la salud pública corres-
pondiente al ejercicio1997/1998: gastos corrientes,
2.983.720 libras; gastos extraordinarios 48.800 libras y
gastos de capital, 86.000 libras.

48. En el King Edward VII Memorial Hospital de Stanley
se prestan todos los servicios médicos civiles de las Islas
Malvinas (Falkland). El hospital, inaugurado en agosto de
1987, es una instalación conjunta militar y civil y cuenta con
28 camas, incluidas dos para servicio de maternidad y dos
para cuidados intensivos. El hospital tiene instalaciones
para el tratamiento de pacientes en estado grave y para
intervenciones quirúrgicas y en él se ofrecen todos los
servicios de atención primaria a la población civil, al personal
militar destacado en Stanley y a las flotas pesqueras extranje-
ras que faenan alrededor del Territorio. Existen servicios de
médicos, parteras y asistentes sanitarios a los establecimien-
tos agrícolas del interior.

49. De acuerdo con las estadísticas vitales sobre salud
correspondientes a1996 y 1997, en1996 hubo 21 nacimien-
tos y en 1997, 29. El número total de defunciones en1996 fue
de 19, mientras que en 1997 hubo 12. En1996 se registraron
dos muertes de niños menores de 1 año y en 1997, ninguna.

C. Seguridad y asistencia sociales

50. La atención médica y dental y los medicamentos son
gratuitos para todos los residentes y los ciudadanos del Reino
Unido. Con arreglo a la Pensión de Jubilación de las Islas
Falkland, todos los patronos y empleados entre los 17 y los
64 años deben aportar contribuciones semanales fijas. En
1998 se puso en marcha la Ordenanza de1997 sobre el Plan
de Pensiones de las Islas Falkland, que constituye un vehículo
nacional definido de contribuciones mediante el cual los
patronos, los trabajadores por cuenta propia y las demás
personas del Territorio pueden aportar contribuciones en
virtud de acuerdos patrón–empleado o de forma voluntaria
durante su vida laboral activa y recibir una pensión
al jubilarse.
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51. Hay en funcionamiento un sistema de subsidios y 58. En Stanley hay dos escuelas. En las zonas rurales hay
pensiones de asistencia social para personas que sufren aproximadamente 42 niños en edad escolar que viven en
penurias o invalidez. En los ejercicios económicos de alguno de los 22 asentamientos agrícolas dispersos por el
1996 y 1997 los gastos ascendieron a 49.000 libras. Territorio. En dos de estos asentamientos, North Arm y Port

D. Vivienda

52. En cooperación con la Potencia Administradora, el
Gobierno del Territorio concluyó un programa de construc-
ción de viviendas para “necesidades generales” y está concen-
trando sus recursos en la construcción de lotes con servicios
completos para constructores por cuenta propia y pequeñas
empresas locales.

53. La urbanización del Territorio se rige por la Ordenanza
de Planificación de1991, en virtud de la cual las
construcciones en Stanley están sujetas a normas más estrictas
que en las zonas rurales.

54. La mayoría de las casas de Stanley son de propiedad
privada, aunque el Gobierno posee varias viviendas que
alquila a sus empleados y otros residentes de Stanley. Hace
poco tiempo, el Gobierno vendió gran parte de su patrimonio
inmobiliario a los inquilinos, a precios ventajosos y con
préstamos de bajo interés.

VI. Enseñanza

55. El sistema de enseñanza del Territorio, que se rige por
la Ordenanza de Educación de1989, es responsabilidad del
Director de Educación, funcionario del Gobierno de las Islas
Malvinas (Falkland), y que cuenta con el asesoramiento de
la Junta de Educación.

56. La educación es obligatoria para todos los niños
de 5 a 16 años de edad. Todos los gastos de material, libros
y equipo corren a cuenta del Gobierno del Territorio.

57. Fuera de Stanley, la asistencia a las escuelas rurales es
obligatoria para los niños que viven en un perímetro de 2
millas de distancia de la escuela. Las escuelas rurales son
propiedad de las fincas y en la actualidad cuentan con profe-
sores contratados por el Gobierno. En el Camp el Gobierno
imparte educación mediante dos escuelas; además, hay tres
centros desde donde se dan clases por teléfono y por radio y
hay también profesores itinerantes que, en su mayoría,
imparten educación primaria. En el Camp no hay educación
superior estructurada y, a partir de los 10 años aproximada-
mente, los niños se desplazan a Stanley para prepararse para
la escuela superior.

Howard, hay profesores titulados que trabajan para el Gobier-
no. Otros asentamientos reciben visitas periódicas de profeso-
res titulados itinerantes contratados por el Gobierno.

59. Para el período 1998-1999 se estima que los gastos en
materia de educación ascenderán a 3,33 millones de libras.
El costo de la capacitación de la educación complementaria
en el exterior se estima en 492.000 libras.

VII.
Otros acontecimientos

60. El 18 de noviembre de1998, el 13 de enero, el 17 de
febrero y el 17 de marzo de 1999, visitaron el Territorio
cuatro grupos de parientes cercanos de argentinos muertos
en el conflicto de 1982, enterrados en las Islas Malvinas
(Falkland). Los preparativos para esas visitas de carácter
humanitario se ultimaron tras las conversaciones entabladas
entre la Argentina y el Reino Unido. Durante las visitas,
los grupos, integrados cada uno por 15 personas, y
acompañados por un sacerdote, visitaron el cementeriodonde
están enterrados los soldados argentinos y asistieron a
servicios religiosos.

VIII.
Participación en organizaciones y
acuerdos internacionales

61. El Gobierno de las Islas Malvinas (Falkland) participa
en las actividades del Commonwealth y es miembro de la
British Dependent Territories Association. También participa
en las tareas de las organizaciones multilaterales que se
dedican a la explotación y la protección de los recursos
marinos del Atlántico Sur.

IX. Examen por las Naciones Unidas

A. Comité Especial

62. El Comité Especial examinó la cuestión de las Islas
Malvinas (Falkland) en su sesión 1492ª, celebrada el 6 de
julio de 1998. En su 1487ª sesión, celebrada el 29 de junio
de 1998, el Comité Especial había concedido solicitudes de
audiencia de Norma Edwards y Sharon Halford, del Consejo
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Legislativo de las Islas Malvinas (Falkland), y María Angelica que se constituya en árbitro de una controversia
Vernet, Enrique Pinedo y Alejandro Betts, que formularon territorial de la cual su país es parte.
sus declaraciones en la 1492ª sesión, celebrada el 6 de julio
de 1998 (véase A/AC.109/SR.1492).

63. En su 1492ª sesión, el Comité Especialaccedió a las
solicitudes formuladas por las delegaciones de la Argentina,
el Brasil y el Paraguay de participar en el examen del tema.

64. En la misma sesión, el representante de Chile, en
nombre de Bolivia, Cuba, Papua Nueva Guinea y Venezuela,
presentó un proyecto de resolución sobre la cuestión
(A/AC.109/L.1874).

65. En la misma sesión, el Ministro de Relaciones Exterio-
res, Comercio Internacional y Culto de la Argentina formuló
la siguiente declaración:

“Este Comité Especial y la Asamblea General han
reconocido en múltiples ocasiones que la cuestión de
las Islas Malvinas es un caso especial y particular,
no asimilable a la situación de otros territorios no
autónomos.

En efecto, la resolución 2065 (XX) y otras
resoluciones subsiguientes, han puesto de manifiesto
el reconocimiento de la comunidad internacional de la
existencia de una disputa de soberanía entre la Argenti-
na y el Reino Unido, que debe ser solucionada a través
de negociaciones bilaterales. En igual sentido, la
resolución 3160 (XXVIII) señala que para resolver la
situación colonial previamente debe resolverse la
disputa de soberanía. Proceder de otro modo en esta
cuestión sería premiar un acto de usurpación que ha
provocado la quiebra de la integridad territorial de la
República Argentina.

A través de estos pronunciamientos, la Asamblea
ha definido con toda precisión la no aplicabilidad del
principio de la libre determinación a la cuestión de las
Islas Malvinas, doctrina que fue confirmada por la
Asamblea en 1985 al rechazar una propuesta de
enmienda británica que incluía ese principio.

... las resoluciones de las Naciones Unidas y de la

El principio de la libre determinación sólo resulta
aplicable a los pueblos sometidos a un poder colonial. 67. Durante los debates sobre esta cuestión, el representan-
En el caso de las Islas Malvinas, resulta evidente que te de Fiji dijo que, en opinión de su delegación, la cuestión
sus habitantes son descendientes de los pobladores que de la soberanía sobre las Islas Malvinas (Falkland) no recaía
en el siglo XIX la Potencia ocupante trasplantó en el Comité Especial y que, por consiguiente, no estaba
ilegalmente a esos Territorios, luego de expulsar a la dentro de sus competencias, puesto que el Comité Especial
población argentina preexistente. Brindar a dicha se ocupaba de cuestiones de descolonización y no de
población, que goza de la ciudadanía británica plena, soberanía. El orador añadió que el futuro de los pueblos de
el derecho a la libre determinación, significaría aceptar los Territorios no autónomos debía ser decidido por sus

...

La vocación pacífica de mi país ha sido reiterada-
mente afirmada por los sucesivos Gobiernos democráti-
cos y ha sido incorporada en 1994 a la Constitución
nacional argentina.

También tiene rango constitucional el respeto por
el estilo de vida de los isleños. Este es un compromiso
que, al igual que en años anteriores, quiero reiterar
solemnemente en este foro.

...

Confiamos en que el Gobierno británico, respon-
diendo a los numerosos pedidos de la comunidad
internacional y al marco auspicioso de las relaciones
bilaterales, aceptará sentarse a la mesa de negociacio-
nes y encauzar un diálogo franco en el que podamos
intercambiar nuestros puntos de vista sobre todos los
aspectos de la disputa.”

66. En la misma sesión, el representante del Brasil, hablan-
do en nombre de los Estados miembros del Mercado Común
del Sur (MERCOSUR) (Argentina, Brasil, Paraguay y
Uruguay) y también de Bolivia y Chile, dijo que desearía
reafirmar ante la Comisión la Declaración sobre las Malvinas,
aprobada en la décima reunión de los Presidentes de los
Estados miembros del MERCOSUR, en 1996, cuyo texto era
el siguiente:

“Los Presidentes de los Estados miembros del
MERCOSUR, y los Presidentes de la República de
Bolivia y de la República de Chile, reafirman su apoyo
a los derechos legítimos de la República Argentina en
la controversia relativa a la soberanía de las Islas
Malvinas. Asimismo, recuerdan el interés hemisférico
en que se resuelva cuanto antes esta prolongada contro-
versia entre la República Argentina y el Reino Unido
de Gran Bretaña e Irlanda del Norte en relación con la
soberanía sobre dichos Territorios, de conformidad con

Organización de los Estados Americanos.”

propios habitantes. El representante de Venezuela manifestó
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su apoyo al proyecto de resolución, en la convicción de que Descolonización, como así también de distintos foros
contribuiría al logro de una solución a la controversia entre internacionales. Con la misma convicción de siempre,
la Argentina y el Reino Unido. Por su parte, el representante reitero los legítimos y fundados derechos argentinos en
de Cuba reiteró su apoyo al Gobierno de la Argentina en la esta larga disputa. También con la misma fe de siempre,
cuestión relativa al Territorio, y añadió que, en opinión de le pido al Reino Unido que escuche el llamado de la
Cuba, la soberanía de la Argentina sobre las islas estaba fuera comunidad internacional y que respete las resoluciones
de toda duda. El orador manifestó su esperanza de que la de las Naciones Unidas que piden a ambos Gobiernos
controversia se resolviera lo antes posible y que también se que reanuden las negociaciones sobre todos los aspec-
tuviera en cuenta la opinión de los isleños. El representante tos de la cuestión.
de Bolivia expresó su apoyo a la soberanía de la Argentina
sobre el Territorio y expresó la esperanza de que se lograra
una solución pacífica y duradera. El representante de China
dijo análogamente que su país era partidario de la solución
pacífica de esta controversia y expresó la esperanza de que
ambos países dieran cumplimiento cuanto antes a las
resoluciones de la Asamblea General sobre la cuestión y
concertaran una solución negociada. El representante de la
República Unida de Tanzanía exhortó a la Argentina y al
Reino Unido a que agilizaran las negociaciones, de manera
que éstas tuvieran lugar antes del año 2000.

68. También en la misma sesión, el Comité Especial aprobó por ambas partes y la expectativa favorable que ha
el proyecto de resolución, sin someterlo a votación, como generado en todos los niveles.
resolución A/AC.109/2122. Una vez aprobada esta resolu-
ción, el representante de Sierra Leona formuló una declara-
ción para explicar su posición, en la que dijo que la resolu-
ción tendría que haber mencionado debidamente la importan-
te cuestión de la libre determinación de los isleños y que,
como bien sabía el Comité Especial, no se podía prescindir
de dicho principio. El representante de Granada manifestó la
esperanza de que se resolviera la controversia por medio del
diálogo, en interés de todas las partes y teniendo en cuenta las
recomendaciones formuladas por el Secretario General.

B. Asamblea General

Posición del Gobierno de la Argentina

69. Durante el debate general del quincuagésimo tercer
período de sesiones de la Asamblea General, en la octava
sesión plenaria, celebrada el 21 de septiembre de 1998, el
Ministro de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional
y Culto de la Argentina reiteró la posición de su Gobierno de
la manera siguiente:

“Lamentablemente, en el Atlántico Sur resta un
importante tema sin resolver: la disputa de soberanía
entre la República Argentina y el Reino Unido de Gran
Bretaña e Irlanda del Norte por las Islas Malvinas,
controversia cuya existencia ha sido reconocida de
manera inequívoca en numerosas resoluciones de esta
misma Asamblea General y del Comité Especial de

El fin de la guerra fría nos demostró que proble-
mas mucho más complejos han sido resueltos mediante
el diálogo franco, abierto y con la intención de llegar
a un acuerdo mutuamente aceptable. No veo motivos
para que la cuestión de las Islas Malvinas sea una
excepción. Con paso firme, hemos reconstruido nuestra
relación bilateral y fortalecido — para beneficio de los
pueblos argentino y británico — los lazos políticos,
comerciales y culturales. Prueba de ello es la visita al
Reino Unido del Presidente Carlos Menem en el futuro
próximo, el entusiasmo con que está siendo preparada

Asimismo, hemos alejado definitivamente los
recelos y aprensiones del pasado, aprendiendo de
nuestros errores y creando un clima de confianza
recíproca en el Atlántico sudoccidental, que hoy nos
permite cooperar en la conservación de los recursos
ictícolas y en la explotación de hidrocarburos. Esta
cooperación hace aún más incomprensible el nivel de
incomunicación que hoy existe entre las islas y el
continente. Son pocos los lugares del mundo en donde
se plantean situaciones tan antinaturales como ésta.
Está más allá de toda duda que el restablecimiento de
vínculos directos entre el continente y las islas contri-
buirá a la solución del problema. De esto no tenemos
duda.

Reitero una vez más, en forma expresa, la más
sincera disposición de la República Argentina a mante-
ner un diálogo franco y sin precondiciones. Esperamos
que el Gobierno británico comprenda el sentido de
nuestro ofrecimiento y que responda en consecuencia.
A los isleños, les reitero nuestro inquebrantable com-
promiso de respetar de manera íntegra y sin condicio-
nes su modo de vida, su cultura y sus instituciones. Así
lo establece la Constitución Nacional y así lo siente el
pueblo argentino.”2

70. Esa posición fue reafirmada por el representante de la
Argentina en una declaración formulada en ejercicio del
derecho de respuesta a la declaración formulada por el
representante del Reino Unido (véase párr. 71infra) en la
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séptima sesión plenaria del quincuagésimo tercer período de constructivo con el Gobierno argentino sobre temas
sesiones de la Asamblea General, celebrada el 21 de septiem- como el desarrollo de los hidrocarburos y la pesca en
bre de 1998. el Atlántico Sur. Seguimos adelante con nuestras

Posición de la Potencia Administradora

71. En su declaración formulada en la séptima sesión
plenaria de la Asamblea General, celebrada el 21 de septiem-
bre de 1998, el Primer Ministro del Reino Unido no hizo
referencia a la cuestión de las Islas Malvinas (Falkland). No
obstante, en la octava sesión plenaria, hablando en uso del
derecho de respuesta ante las observaciones formuladas por 72. Durante el debate general sobre los temas relacionados
el Ministro de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional con la descolonización en la Comisión Política Especial y de
y Culto de la Argentina (véase párr. 69supra), el represen- Descolonización (Cuarta Comisión) celebrado el 5 de octubre
tante del Reino Unido formuló la siguiente declaración: de 1998, el representante de Panamá, hablando en nombre del

“Deseo intervenir brevemente para responder a
las observaciones formuladas por el Ministro de Rela-
ciones Exteriores de la Argentina en relación con las
Islas Falkland.

Acogemos con beneplácito las referencias hechas
por el Ministro de Relaciones Exteriores al alto grado
de cooperación entre el Reino Unido y la Argentina por
el que se caracterizan cada vez más nuestras relaciones
bilaterales. El Gobierno británico abriga la sincera
esperanza de que se siga consolidando y perfeccionan-
do el progreso que se ha logrado y, en este sentido,
aguarda complacido la visita que hará este año el
Presidente Menem al Reino Unido.

Sin embargo, el Gobierno británico no acepta las
observaciones del Ministro de Relaciones Exteriores
acerca de la soberanía. No tenemosduda alguna en
cuanto a la soberanía británica sobre las Islas Falkland
y sobre otras dependencias británicas en el Atlántico
Sur.

En las Islas Falkland tenemos que prestar aten-
ción a los deseos de sus habitantes. Los representantes
electos de los isleños, que visitaron las Naciones
Unidas para el debate del Comité Especial encargado
de examinar la situación con respecto a la aplicación
de la Declaración sobre la concesión de la independen-
dencia a los países y pueblos coloniales el 6 de julio de
este año, expresaron sus opiniones con claridad. Pidie-
ron al Comité que reconociera que a ellos, al igual que
a cualquier otro pueblo democrático, se les debería
permitir ejercer el derecho a la libre determinación. En
su condición de la voz democrática de la población de
las Islas Falkland, reiteraron su opinión de que no
desean formar parte de la Argentina.

A pesar de nuestras diferencias con la Argentina
sobre el tema de la soberanía, mantenemos un diálogo

conversaciones sobre estos temas de manera periódica,
manteniendo al mismo tiempo nuestra posición por lo
que respecta a la soberanía sobre las Falkland y apre-
ciamos estas medidas prácticas para mejorar la coope-
ración entre el Reino Unido y la Argentina.”2

Contribución de otros Estados Miembros

Grupo de Río, dijo que los Estados miembros del Grupo de
Río reiteraban su confianza en que las excelentes relaciones
bilaterales entre los Gobiernos de la República Argentina y
el Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte permitie-
ran alcanzar una solución pacífica y duradera de la controver-
sia sobre la soberanía sobre las Islas Malvinas (Falkland),
Georgias del Sur y Sandwich del Sur, de conformidad con las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General y del Comité
Especial (véase A/C.4/53/SR.3, párr. 49).

73. En la misma sesión, el representante del Uruguay dijo
que acogía con beneplácito la voluntad de los Gobiernos de
la Argentina y el Reino Unido de lograr una solución satisfac-
toria al problema de las Islas Malvinas (Falkland).

74. En la sexta sesión de la Cuarta Comisión, celebrada el
12 de octubre de 1998, el representante del Brasil hablando
en nombre de los Estados miembros del MERCOSUR y
también de Bolivia y Chile, dijo que era alentador que la
Argentina y el Reino Unido hubieran fortalecido considera-
blemente sus relaciones bilaterales. El orador dio lectura a
la Declaración sobre las Islas Malvinas, aprobada en la
décima reunión de los Presidentes de los Estados miembros
del MERCOSUR, Bolivia y Chile, en la que reiteraron su
apoyo a los derechos legítimos de la Argentina y exhortaron
a que se resuelva cuanto antes esta controversia, de conformi-
dad con las resoluciones de las Naciones Unidas y de la
Organización de los Estados Americanos (véase párr. 65
supra). En la misma sesión, el representante de Chile dijo que
su delegación seguía convencida de que la solución pacífica
y negociada de la situación de las Islas Malvinas constituye
el único camino para que la Argentina y el Reino Unido
resolviera este problema.

Adopción de medidas por la Asamblea General

75. En su 50ª sesión plenaria, celebrada el 2 de noviembre
de 1998, la Asamblea General decidió aplazar el examen de
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la cuestión del tema titulado “Cuestión de las Islas Malvinas “La posición del Gobierno británico sobre la
(Falkland)” e incluirla en el programa provisional de su cuestión de las Islas Falkland es conocida de todos y no
quincuagésimo cuarto período de sesiones (decisión 53/414). ha cambiado. Fue reiterada, por ejemplo, en fecha muy

X. Consideración por otras
organizaciones
intergubernamentales y otros
foros internacionales

76. El 2 de junio de 1998, la Asamblea General de la
Organización de los Estados Americanos (OEA) aprobó una
declaración sobre la cuestión de las Islas Malvinas
(AG/DEC/17 (XXVIII–0/98), que dice lo siguiente:

“La Asamblea General,

Considerandoque en reiteradas oportunidades
ha declarado que la cuestión de las Islas Malvinas
constituye un tema de permanente interés hemisférico,

Recordando su resolución AG/RES.928
(XVIII–O/88) aprobada por consenso el 19 denoviem-
bre de 1988, que pide a los Gobiernos de la República
de Argentina y del Reino Unido de Gran Bretaña e
Irlanda del Norte que reanuden las negociaciones a fin
de encontrar, a la brevedad posible, una solución
pacífica a la disputa de soberanía,

Teniendo en cuentaque en la resolución
AG/RES.1049 (XX–O/90) manifestó su satisfacción
por la reanudación de las relaciones diplomáticas entre
ambos países y su declaración AG/DEC.5
(XXIII–O/93) en la que destacó el excelente estado
alcanzado por las relaciones bilaterales,

Habiendoescuchado la exposición del Jefe de la
Delegación de la República Argentina,

Expresa su satisfacciónpor la reafirmación de
la voluntad del Gobierno argentino de continuar explo-
rando todas las vías posibles de solución pacífica de la
controversia, particularmente sus positivas considera-
ciones sobre los habitantes de las Islas Malvinas, y

Decidecontinuar examinando la cuestión de las
Islas Malvinas en los sucesivos períodos de sesiones
de la Asamblea General, hasta su solución definitiva.”

77. El Reino Unido expresó su posición con respecto al
examen de la cuestión de las Islas Malvinas (Falkland) por
la OEA en una carta dirigida al Presidente del Consejo
Permanente de la OEA, el 13 de noviembre de1995, por la
Misión Permanente de Observación del Reino Unido en la
OEA:

reciente por la delegación británica con ocasión del
ejercicio del derecho de respuesta por el Reino Unido
a una declaración formulada ante la Asamblea General
de las Naciones Unidas por el Ministro de Relaciones
Exteriores de la Argentina, el 27 de septiembre. Estoy
seguro de que usted comprenderá por qué el Reino
Unido no puede aceptar las diversas resoluciones y
declaraciones aprobadas por la Asamblea General de
la Organización que se mencionan en el preámbulo y
en el párrafo 1 de la parte dispositiva de la resolución
655 (104/95). Estoy seguro de que esta cuestión no
habrá de inhibir la fructífera cooperación respecto de
una amplia variedad de cuestiones que todos desea-
mos.”

Notas

La información contenida en el presente documento se1

basa en los informes presentados al Secretario General
por el Gobierno del Reino Unido de Gran Bretaña e
Irlanda del Norte con fecha 17 de mayo de 1999, en
relación con el incisoe del Artículo 73 de la Carta de
las Naciones Unidas, así como en documentos oficiales
del Gobierno de la Argentina.

Véase A/53/PV.8.2


